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Résumeé ou extrait : Trois s2urs décident de quitter leur campagne et e mépris des autres, pour chercher
fortune dans une grande ville. Siaurs Trois, Cing et Six n’ont guere fait d’ études, maisil y a une chose
gu’ elles ont apprise : leur mere est une ratée qui N’ a pas su enfanté defils, et elles-mémes ne méritent

gu’ un numéro comme prénom. Les femmes, leur répéte leur pére sont comme des baguettes : utilitaires et
jetables. Les hommes, eux, sont des poutres solides qui soutiennent le toit d’ une maison. A Nankin, leurs
yeux s ouvrent sur un monde totalement nouveau : les buildings et leslivres, le trafic automobile, la
liberté des mYaurs et la sophistication des habitants... Elles vont faire preuve de leur détermination et de
leurs talents, et quand I’ argent va arriver au village, leur pére sera bien obligé de réviser savision du
monde...
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